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T.C.
Bagbakanlik
Kanunlar ve Kararlar
Genel Miidiirliigii 5/9/2012
Sayi: B.02.0.KKG.0.10/101-620/3642

TURKIYE BUYUK MIiLLET MECLiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhgi’nca hazirlanan ve Baskanhiginiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 24/8/2012
tarihinde kararlastirilan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Giivenlik Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan

Basbakan
HAVALE EDILDiGi KOMISYONLAR
(1/684)
ESAS | Disisleri Komisyonu
TALI | icisleri Komisyonu
GEREKCE

Tiirkiye-Tunus ikili iligkileri tarih ve kiiltiirden kaynaklanan dostluk baglari temelinde
siirdiiriilmektedir. Gerek Tunus’un ii¢ asr1 agkin bir siire Osmanli imparatorlugu’na bagh kaldig
doneme olumlu yaklasimi, gerek bagimsizligini kazandigr 1956 yilindan sonra Cumbhuriyet
Tiirkiyesini pek ¢ok yonden drnek alarak, siyasi, ekonomik ve toplumsal cagdaslasma siirecine 6nem
vermesi iki iilke iligkilerinin olumlu yonde gelisimine katki saglayan unsurlardir.

Tiirkiye ile Tunus arasindaki kiiltiirel iliskiler 25 Subat 1964 tarihli Kiiltiir Anlagmasi temelinde
yiiriitiilmekte olup, Eyliil 2011°de Tiirkiye ile Tunus arasinda Dostluk ve Isbirligi Anlasmasi
imzalanmugtir.

Tunus Igisleri Bakanhigi’nca, imzalanan Dostluk ve Isbirligi Anlasmasi’nmn 15 inci maddesinin

uygulanmas: kapsaminda giivenlik konularma iligkin O6nerilerde bulunulmus olup, yapilan

degerlendirme neticesinde, Ulkemiz tarafindan Tunus tarafina Giivenlik Isbirligi Anlasmasi 6nerilmistir.

Ulke makamlar1 arasinda yapilan miizakereler neticesinde mutabik kalman Giivenlik Isbirligi
Anlagmasi Ankara’da imzalanmis olup, bu Anlagma ile iki iilke arasindaki dostluk ve igbirliginin
daha da pekistirilmesi amaglanmaktadir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 360)
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 20 Kasim 2012
Esas No: 1/684
Karar No: 289

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig1 tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 5/9/2012 tarihinde Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi Baskanligina sunulan ve Baskanlik¢a 1/10/2012 tarihinde tali komisyon olarak I¢isleri
Komisyonuna, esas komisyon olarak da Komisyonumuza havale edilen “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Giivenlik Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris” Komisyonumuzun 24 {incli Yasama Donemi 14/11/2012
tarihli 40 1nc1 toplantisinda Disisleri Bakanh1 ve Igisleri Bakanlig: temsilcilerinin de katilimlartyla
goriisiilmiistiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde, Tasarinin, tilkemiz ile Tunus arasinda
basta ter6rizm ve organize suglar olmak iizere sucla miicadelede is birliginin gelistirilmesini teminen
26 Nisan 2012 tarihinde Ankara’da imzalanan Anlagmanin onaylanmasinin uygun bulunmasi
amaciyla hazirlandig1 anlagilmaktadir.

Komisyonumuzda Tasarmin tiimii {izerinde yapilan goriismelerde;

- Giiniimiizde yapilar1 ve baglantilari degisen, sinir asan nitelige biirlinen ter6rizm, orgiitlii suglar
ve uyusturucu kacake¢iligi gibi suglarla miicadelede geleneksel yontemlerin yeterli olmadigi, bu
baglamda, ikili ve ¢ok tarafli ig birligini teminen iilkemiz ve pek ¢ok iilke tarafindan giivenlik is
birligi anlasmalarinin akdedilmesi yoluna gidildigi ve bdylece giivenlik birimleri arasinda dogrudan

temas ve is birligi imkaninin gelistirilmesinin amaglandigi,

- Goriisiilmekte olan Anlagmayla iki {ilkenin, basta terérizm olmak {lizere uyusturucu ve psikotrop
maddelerin yasa dis1 ticareti, kara para aklama, siber suglar, kiiltiir ve tabiat varliklar1 kagakc¢ilig1 dahil
olmak iizere siniragan orgiitlii suglar, insan ticareti ve gogmen kagakeiligi gibi ciddi suglarin 6nlenmesi,

bastirilmast ve sug sorusturmalarinin yiiriitiilmesinde daha yakin is birligi yapmalarinin 6ngoriildiigi,

- Anlagmanin, {ilkemiz ile Tunus arasindaki tarih ve kiiltiirden kaynaklanan dostluk baglar1 ve
is birliginin pekistirilmesine katki saglayacag1

Ifade edilmistir.

Tasarmnin tiimii {izerindeki goriismelerin ardindan Tasar1 ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Tasarmnin 1 inci, 2 nci ve 3 lincii maddeleri ile tiimii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Istanbul Milletvekili Ismail Safi ve Aksaray Milletvekili Ali Riza

Alaboyun Tasari ile ilgili 6zel sozcii secilmislerdir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 360)



—6—

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Bagkan
Volkan Bozkir
Istanbul
Uye
Osman Faruk Logoglu
Adana

Uye
Osman Oktay Eksi
Istanbul
Uye
Ismail Safi
Istanbul

(Bu raporun dzel sozciisii)

Uye
Idris Bal
Kiitahya

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Sozcii
Osman Askin Bak
Istanbul
Uye
Ali Riza Alaboyun
Aksaray
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Osman Taney Korutiirk
Istanbul
Uye
Faik Tunay
Istanbul

Uye
Akif Cagatay Kili¢

Samsun

Katip

Goéniil Bekin Sahkulubey

Mardin
Uye
Emrullah Isler
Ankara

Uye
Mehmet Mus
Istanbul
Uye
Rifat Sait

Izmir

Uye
Burhan Kayatiirk
Van

(S. Sayist: 360)



HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI iLE

TUNUS CUMHURIYETi HUKUMETi ARASINDA

GUVENLIK iSBIRLiGi ANLASMASININ

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 26 Nisan 2012 tarihinde
Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Tunus Cumbhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Giivenlik Isbirligi Anlasmasi”nin
onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde
ylrlirlige girer.
MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN
TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI iLE
TUNUS CUMHURIYETi HUKUMETI ARASINDA
GUVENLIK iSBIiRLIGi ANLASMASININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- Tasarinin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarmin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarmin 3 incii maddesi

Bakanlar Kurulu yiiriitiir. Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
Recep Tayyip Erdogan -
Bagbakan
Bagbakan Yardimcist Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi
B. Aring A. Babacan B. Atalay
Bagbakan Yardimcisi Adalet Bakani Aile ve Sosyal Politikalar Bakani
B. Bozdag S. Ergin F Sahin
Avrupa Birligi Bakani Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakam Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakam
E. Bagis N. Ergiin F. Celik
Cevre ve Sehircilik Bakani Disigleri Bakani Ekonomi Bakani

E. Bayraktar
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakan

A. Davutoglu
Genglik ve Spor Bakani

M. Z. Caglayan

Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakani

T Yildiz S. Kilig M. M. Eker
Giimriik ve Ticaret Bakani Icisleri Bakani Kalkinma Bakani
H. Yazict I N. Sahin C. Yilmaz
Kiiltiir ve Turizm Bakani Maliye Bakani Milli Egitim Bakani
E. Giinay M. Simsek O. Dinger
Milli Savunma Bakan1 Orman ve Su Isleri Bakani Saglik Bakani
I Vilmaz V. Eroglu R. Akdag

Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakani
B. Yildirim

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi
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TOURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE
TUNUS CUMHURIYETI HUKUMETI

ARASINDA

GUVENLIK isBiRLi(;i ANLASMASI
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Bundan béyle “Taraflar” olarak amilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve
Tunus Cumhuriyeti Hiktimeti,

Her iki Tarafin egemenligi, ésitligi ve ¢ikarlarmna karsihkh sayg ilkesi
gergevesinde Tiirkiye Cumhuriyeti ile Tunus Cumhuriyeti arasindaki dostluk iligkilerini
daha da giiglendirmek ve geligtirmek, her iki Devlette barig ortami icinde refaln ve
istikrar1 gelistirmek arzusuyla, '

Uluslararas: terdr eylemleri ve uluslararas: orgiitlii suglarda ortaya gikan artigtan
duyduklar: endigeyle,

Vatandaslarini ve iilkelerindeki diger kisileri terdr eylemlerinden ve diger sug
eylemlerinden etkin bigimde koruma ilkesine uygun olarak,

_ Terérizm ve orgiitlii suglarla miicadelede uluslararas: isbirliginin tasidig1 biiylik
Snemi teyit ederek, bu alandaki igbirligini gelistirme gayretiyle,

Her iki Tarafin ulusal mevzuatini ve uluslararas1 yiikiimliiliiklerini géz ontinde
bulundurarak,

Birlesmis Milletler Sartinda tanimlanmus temel ilkeleri ve insan haklarinin
korunmasim gézdniinde bulundurarak,

iki Taraf arasindaki dostane iligkileri giiglendirmek arzusuyla,
Asagidaki hususlarda anlagmiglardir:

.. MADDEL _
ISBIRLIGI YOKUMLULUGU

Taraflar ilgili ulusal mevzuatlari, taraf olduklar uluslararasi anlagmalara uygun
sekilde ozellikle terdr, organize suglar, gogmen kagakeiligi, insan ticareti, uyugturucu ve
psikotrop maddeler ve bunlarin imalinde kullamlan ara kimyasallar ile ilgili suclar
olmak iizere sugla miicadelede isbirligi yapacaklardir.

.. MADDE2
iSBIRLiGI ALANLARI

1. Taraflar kendi imkanlar1 cercevesinde, asagida belirtilenler dahil olup- bunlarla
sintrli olmamak iizere sugu 6nlemek, bastirmak ve sug sorusturmalarim yiiriitmek igin
igbirliginde bulunacaklardur:

a) Kara para aklama, siber suglar, kiiltiir ve tabiat varliklan kagakeilig: dahil olmak
lizere sinir agan orgiitlii suglar,

b)Uyusturucularin ve psikotrop maddelerin yasadis: ticareti,

c) Insan ticareti ve ggmen kag‘akcillgl,'

d) Silah, mithimmat, patlayici, niikleer, radyoaktif ve foksik maddelerin yasa dist
ticareti, ' '

¢) Para, pasaport, vize ve diger resmi evrakta sahtecilik

f) Mali suglar

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 360)
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2. Taraflar ayrica yiiriirliikteki ulusal mevzuatlarma ve yiiriirliikteki uluslararasi
sozlesmeler ile BM . Giivenlik Konseyi Kararlanindan - dogan uluslararasi
yikiimliliklerine uygun olarak terdr eylemlerini onlemek, bastirmak ve terdrizmin
finansmanini engellemek i¢in igbirliginde bulunacaklardir. Bu baglamda;

a) Taraflar, siirlar1 igerisinde diger Tarafin giivenligi ve vatandaglarina yénelik -
terér eylemlerinin hazirlanmasi ve islenmesini Onlemek amaciyla -etkin tedbirler
alacaklardir. Taraflar, diger Tarafin talebi iizerine her alanda teror faaliyetleri ile ilgili
her tiirlii bilgi ve belgeyi birbirlerine ileteceklerdir.

b) Terdrizmle miicadelede isbirligi; bilhassa Taraflarin giivenligini etkileyen teror
orgiitleri, terdrist eylemler, terdr Srgiitlerinin eylem metotlari, terérizmin finansmam
* konusundaki bilgi, istihbarat, degerlendirme paylasimi ile operasyonel isbirligini -
kapsayacaktir.

¢) Taraflar, terdrizmle miicadelede, kendi topraklarinda diger Tarafin aleyhine
faaliyet gosteren terdr orgiitlerinin yazili ve gérsel basin yayin organlari ile bagh diger
paravan kuruluglarimin faaliyetlerini engelleyecek ve bunlari illegal orgiitler olarak
degerlendirerek kendi ulusal mevzuatlarina uygun olarak bu alanda etkili tedbirler
alacaklardur.

d) Taraflar, kendi topraklarinda terér orgiitlerine mali destek veya barmnma,
konaklama, egitim, tedavi gibi lojistik destek dahil diger sekillerde destek saglayan kisi
ve kuruluglara yonelik etkili miicadele yontemleri gelistirerek uygulamaya
koyacaklardir.

¢) Taraflar, rehin alma ve ulagim araglarinin kaginimasi gibi konular déhil, terér
eylemlerinin 6nlenmesi ve miicadele edilmesine iligkin yontemler hakkinda bilgi ve
tecriibe degisiminde bulunacak ve bu konuyla ilgili olarak ortak ¢aligmalar
gerceklestireceklerdir.

f) Taraflar, terdriin sebepleri, dogasi, dinamikleri ve bigimlerinin aragtiriimasi
alaninda isbirligi yaparak, terore kargt miicadele eden birimlere mensup gorevlilerin
karsilikli olarak egitilmeleri ve bu dogrultuda staj, seminer, istisare toplantilan
diizenlemeleri ile terdrle -miicadelede kullanilan silah, te¢hizat ve teknik donamm
konularinda bilgi ve tecriibe degisiminde bulunacaklardir.

g) Taraflar, terdr Oorgiitlerinin eline gegmesini Onlemek - amaciyla terdr
eylemlerinin hazirlanmas: ve gergeklestirilmesinde kullamlabilecek teknolojik donamm
ile her tiirlii silah ve mithimmat hareketini izleyerek isbirligi ve bilgi degisiminde
bulunacaklardir.

3. Taraflar, bu Anlagma kapsamindaki ortak faaliyetlerin etkilesim ve
koordinasyon etkinligini artirmak i¢in karsilikh olarak irtibat gorevlileri atayabilirler.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 360)
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. MADDE3
ISBIiRLiGI USULLERI

Isbirligi gergevesinde, ulusal mevzuatlarina uygun olarak bu Anlagmanin 2.
maddesini uygulamak amaciyla Taraflar;

a) Teror eylemleri ve terorist gruplarim engellemek ve bunlarla miicadele etmek
amaciyla, tasarlanmig veya islenmis bulunan sug eylemlerini ve sug orgiitlerinin yapst,
olusumu, dis baglantilar1 ve faaliyet yontemlerine iliskin uygulamaya yonelik olarak
bilgi paylagiminda bulunacaklardr.

b) Kendi ulusal mevzuatlan uyarinca, ortak polis operasyonlart yapma konusunda
mutabakata varabilirler. Uygulamaya yonelik usuller konusunda her iki Tarafin
Yetkililerince bu Anlasmanin 6. Maddesinde belirtilen gekilde mutabakata varilacaktir.

¢) Kendi ilgili ulusal mevzuatlar uyarinca, uyusturucu, psikotrop maddeler ve
bunlarin imalinde kullamlan ara kimyasallarin yasadig: iiretimi ve ticaretiyle miicadele
ve engellenmesine yonelik tedbirler alacaklardir.

d) Uyusturucu ve psikotrop maddelerin ve bunlarin imalinde kullamlan ara
kimyasallarin yasal ticaretinin denetimine iligkin deneyimlerini paylasacak ve bu
alandaki suiistimali 6nlemeye yonelik tedbirler alacaklardir. Ayrica uyusturucu,
psikotrop madde ve bunlarin imalinde kullamlan ara kimyasallarinin iiretim ve imalat
yerleri ve yontemleri, kagakgilarin kullandiklan kanallar ve araglar, gizleme yontemleri
ve analiz teknikleriyle ilgili karsilikl1 bilgi paylasiminda ve analizinde bulunacaklardir.

¢) Bu Anlasma kapsaminda yer alan suglarla ilgili sahis, nesne ve paray1 belirleyip
tespit etmek amaciyla operasyonel bilgi paylagiminda bulunacaklardir.

fKontrollii teslimat ve gizli operasyon gibi 6zel sorugturma tekniklerinin
uygulanmasina  yonelik gereken tedbirleri koordine etmek amaciyla isbirligi
yapacaklardir.

g) Cocuk polisi, gocuk suclar ve gocuklara karg: islenen suglara iliskin olarak, sug
ve suglularla miicadelede uygulanan ve gelistirilen teknik ve yontemler konusunda bilgi
aligverisinde bulunacaklardir.

h) Mevcut gog politikalan, uygulamalart ve bu konuda yasanan deneyimler ile bu
uygulamalarin  diizensiz g&¢ iizerindeki etkileri konusunda bilgi aligveriginde
bulunacaklardir.

i) Yasadigt ana gbg yollari, yasadisi goemenler tarafindan kullamilan rotalar,
kullandiklar1 yéntemler ve ulagim araglariyla ilgili bilgi ahgverisi yoluyla igbirligi
yapacaklardir. Ayrica, ilgili risk degerlendirme raporlarini miibadele edebileceklerdir.

j) Sahte pasaportlar, diger seyahat belgeleri ve vizelere iligkin bilgi paylagimi
yapmak suretiyle igbirliginde bulunacaklardir
» k) Bu Anlagmanin 4. Maddesinde &ngoriilen taleplerin uygulanmasi konusunda
igbirliginde bulunacaklardr.

1) Bu Anlasmanin amaglarina yonelik olarak kendi ulusal mevzuatlar ve her iki
Tarafin taraf oldugu ilgili uluslararas1 anlagmalara uygun gekilde diger her tiirli adim
atacaklardir.

m) Bu Anlagmanin 6. Maddesinde belirtilen ilgili yetkili makamlari aracihifiyla
karsihkli egitim programlan ve kurslani diizenleme konusunda isbirliginde
bulunacaklardur.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 360)
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MADDE 4 .
YARDIM UYGULAMA VE TALEPLERI

1. Bu Anlasma kapsamindaki igbirligi, ilgili yetkili makamlar tarafindan yapilan
yardim taleplerine veya soz konusu yardimin difer tarafin menfaatine oldugunu
diisiinen yetkili makamin kendi girisimi tizerine gergeklestirilecektir.

2. Diger Tarafin menfaatine oldugunu diisiindiirecek gerekgeler oldugu takdirde
Taraflardan herhangi biri diger Tarafa, herhangi bir talep olmaksizin, bilgi aktariminda
bulunabilir.

3. Yardim talebi yazili olarak sunulur. Acil durumlarda talep sozlii olarak
iletilebilir ancak yedi (7) giinii gegmeyecek sekilde en kisa siire igerisinde yazili olarak
teyit edilmesi gerekir.

4. Yardim talebinde agagidaki bilgiler yer alacaktir:
a)Talepte bulunan Taraf ile yardim talebinin iletildigi merciinin adi,
b) Olaya iligkin detayl: bilgi, .
c¢) Talebin amag ve gerekgeleri,
d) Talep edilen yardimin tamimyi,
¢) Talebin aciliyet durumu,
f) Talebin etkin bir gekilde yerine getirilmesine katkida bulunacak diger
bilgiler.

5. Yardim talebinin yerine getirilmesi veya isbirligi faaliyetinin taraflardan birinin
egemenligini veya giivenligini tehlikeye atmasi ya da ulusal mevzuati, uluslararasi
yiikiimliiliikleri veya diger 6nemli ¢ikarlariyla ¢atismast halinde, ilgili Taraf séz konusu
talebi biitiiniiyle veya kismen reddedebilir ya da talebin yerine getirilmesini belirli
kosullara baglayabilir.

6. Talepte bulunulan Taraf, talebin mtimkiin oldugunca ivedi ve tam olarak yerine
getirilmesi i¢in gereken tiim onlemleri alir.

7. Talebin yerine getirilmesi esnasinda talepte bulunulan Tarafin hukuku gegerli
olacaktir.

8. Talepte bulunulan Taraf, talebin uygun big¢imde yerine getirilmesi igin
gerektiginde talepte bulunan Taraftan daha fazla bilgi talebinde bulunabilir.

9. Talepte bulunulan Taraf, herhangi bir talebin ivedilikle yerine getirilmesin
talepte bulunulan Tarafin kendi Devletinde baslatilan cezai islemlere miidahale ettigini
diigiiniiyorsa, talebin yerine getirilmesini erteleyebilir ya da talep eden Taraf ile yapilan
istisareler sonucunda gerekli oldugu goriilen kosullara baglayabilir. Talep eden Taraf
Snerilen kosullarda destek verilmesini kabul ederse, bu kosullara uygun hareket
edecektir.

10. Talepte bulunulan Taraf Devletin ulusal mevzuati baska bir zaman kisitlamasi

koymuyorsa, ilgili yetkili merci, talebin yerine getirilmesine iliskin sonucu talep eden
Tarafa talebin alindig1 tarihten itibaren 30 giin igerisinde bildirecektir.

11. Yardim talebinin tamamen ya da kismen reddedilmesi durumunda, talepte
bulunulan Taraf ret gerekgelerini talep eden tarafa bildirecektir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 360)
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o MADDES |
BIiLGI VE EVRAKIN KULLANIMINA ILiSKiN KISITLAMALAR

1. Taraflar, bu Anlagma kapsaminda iletilen bilgi ve kigisel verilerin sadece
Anlasmanin amaglar dogrultusunda ve ilgili ulusal mevzuatlar1 ve taraf olduklar1 insan
haklar sézlesmeleri uyarinca kisilerin insan haklarina sayg: gosterilerek kullamlacagini
kabul eder.

2. Taraflar arasinda teati edilen kigisel veriler ve ozellikle hassas bilgiler,
Taraflarin veriler ve bilgiler konusundaki ulusal mevzuatina uygun olarak, ulusal veriler
igin gegerli olan standartlara gore korunacaktir.

3. Isbu Anlagma’nin amaglar dogrultusunda Taraflar, hassas ve kisisel verilerin
kazayla veya kanunsuz imhasi, kazayla kaybolmasi veya ifsasi, yetkisiz degisimi ve
erigimi veya her tiirlii yetkisiz isleme karg1 korunmasi i¢in gerekli teknik ve kurumsal
tedbirleri uygulayacaklardir. Taraflar, 6zellikle, kigisel verilere sadece erisim yetkisi
bulunanlarin erigimini temin etmek igin ilgili her tiir tedbiri alacaklardur.

4. Bu Anlagma kapsaminda yetkili bir merci tarafindan saglanan bilgi ve evrak, bu
bilgi ve evraki ileten yetkili merciinin nizasi olmadan diger kisilere, Devletlere veya
uluslararasi kuruluglara verilemez.

5. Bilgiyi alan Taraf, bilgiyi ileten Tarafin talebi iizerine, bu Anlasma kapsaminda
aldig eksik veya dogru olmayan, ainmasinin ya da kullamimasinin bu Anlagmay: veya
bilgiyi saglayan Tarafin gecerli kurallarim ihlal eden verileri, kendi ulusal mevzuatt ile
uyumlu olacak sekilde kullammimi durdurmak, diizeltmek veya silmekle ytikiimliidiir.

6. Taraflardan biri bu Anlasma kapsaminda diger Taraftan aldig1 verilerin dogru
olmadigimin farkma vardiginda, bu verilere yanlighkla giivenilmesini engellemek
amactyla, ozellikle ilave, silme veya diizeltme islemleri dahil gerekli onlemleri
alacaktr.

7. Taraflardan her biri, bu Anlagma kapsaminda diger Tarafa iletilen veya diger

Taraftan alian verilerin dogru veya giivenilir olmadigini, ya da ciddi siipheye sebebiyet
verebileceginin farkina vardiginda diger Tarafi bilgilendirecektir.

‘MADDE 6 L.
ANLASMANIN UYGULANMASINDA YETKILI KURUMLAR

1. Bu Anlagmayi uygulama yetkisine sahip olan kurumlar:

a) Tiirk tarafi igin: Igisleri Bakanlig1
b) Tunus tarafi igin: Igisleri Bakanlig

2. Bu Anlasmanin yiiriirliige girmesini takip eden 30 giin igerisinde, Taraflar bu

Anlagma hiikiimlerinin uygulanmasi ve gerekli iletisim kanallarmin kurulmas: amaciyla
temaslar1 dogrudan stirdiirmeye yetkili ulusal birimlerinin listesini teati edeceklerdir.
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3. Taraflar bu Anlagma hiikiimlerinin uygulanmas: amaciyla dogrudan temaslart
siirdiirmeye yetkili ulusal birimlerinin listesinde meydana gelebilecek her ftiirlii
degisikligi birbirlerine derhal bildireceklerdir. Taraflar ayrica, iletisim kanallarinda
meydana gelebilecek degisiklikleri de birbirlerine bildirileceklerdir.

4. Taraflar, yukarida belirtilen yetkili birimlere ek olarak, uluslararasi ve bolgesel
kuruluslar, ilgili irtibat gorevlileri ve bu Anlagma kapsamina giren sug alanlarindaki
diger uzmanlan aracthifiyla igbirliginde: bulunacaklardir.

MADDE 7
TOPLANTI VE ISTISARELER

1. Bu Anlasmanin uygulanmasina islerlik kazandirmak i¢in yetkili makamlarin
temsilcileri, gerek duyuldugunda, bu Anlasma kapsaminda kaydedilen ilerlemeyij
degerlendirmek, isbirligini incelemek ve geligtirmek amaciyla karsilikhi toplanti ve
istisarelerde bulunulabileceklerdir.

2. Toplantilar déniisiimlii olarak Tiirkiye ve Tunus’ta gergeklestirilecektir.

. MADDES
THTILAFLARIN HALLI

Bu Anlasmanin yorumlanmas: ya da uygulanmasindan dogabilecek olasi
ihtilaflar, Madde 6°da belirtilen yetkili Makamlar arasindaki istigareler ve diplomatik
kanallardan yapilacak miizakereler yoluyla sulh igerisinde ¢oziimlenecektir.

MADDE 9
BU ANLASMANIN DIGER ULUSLARARASI
ANLASMALARLA iLISKILERI

Bu Anlasma Taraflarca yapilmig diger uluslararas: anlagmalardan dogan hak ve
yukiimliliiklere halel getirmeyecektir.

MADDE 10
MASRAFLAR

1. Bu Anlagma kapsaminda bir talebin igleme konulmasindan dogacak olagan
masraflar, Taraflarca aksine yazili bir mutabakata varilmadig siirece, talepte bulunulan
Tarafca kargilanacaktir. Talebin 6nemli miktarda ya da olagandis1 bir masrafi igermesi
durumunda, yetkili makamlar talebin isleme konulmasina iliskin sart ve kosullar ile
masraf paylasim sekillerini belirlemek amaciyla istisarelerde bulunacaklardir.

2. Aksine bir mutabakata varilmadig siirece, toplantilara iligkin giderler ev sahibi

Tarafga, heyetlerin uluslararas: seyahat ve konaklama giderleri ise gonderen Tarafca
kargilanacaktir.
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MADDE 11
ISBIRLIiGI DILI

Bu Anlagma kapsaminda yapilacak igbirliginde Taraflar, kendi resmi dillerini
kullanacaklar ve talepte bulunulan Tarafin resmi dilinde yapilan terciimelerini
ekleyecekler veya Ingilizce dilini kullanacaklardir.

MADDE 12
NiHAI HUKUMLER

1. isbu Anlasma, yiiriirliige girmesi igin gerekli i¢ yasal usullerin tamamlandigim
Taraflarin birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazili bildirimin alindig1
tarihte yliriirliige girecektir.

2. Bu Anlagma siiresiz olarak gegerli olup, Taraflardan birinin yazih bildirimi
iizerine feshedilebilir. Anlagma, anlasmay1 sona erdirme istegini bildiren yazih tebligin
diger Tarafa ulagmasindan itibaren alt1 ay siireyle yiirtirliikte kalacaktr.

3. Isbu Anlagma, Akit Taraflarin kargilikli yazili nizalariyla herhangi bir zamanda
degistirilebilir. Degisiklikler, isbu Anlagsma’mn 12. maddesinin 1. paragrafinda
belirtilen usule uygun sekilde yiiriirlige girecektir.

4.Isbu Anlagma, 24/3/1990 tarihinde, Tunus’ta imzalanan Giivenlik Isbirligi
Anlagmasini hiikiimsiiz kilar ve onun yerine geger.

Bu Anlasma, Hilkiimetlerce tam yetkili kilinmis asagida imzasi bulunanlar
tarafindan 26/04/2012 tarihinde Ankara’da, tiim metinler esit derecede gegerli olacak
sekilde Tiirkce, Arapga, ve Ingilizce dillerinde iki orijinal niisha halinde imzalanmig ve
mithiirlenmistir. Yorum farklihg olmasi durumunda Ingilizce metin gegerli olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI TUNUS CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETi ADINA
/—
' “Ali LAARAYEDH
ICISLERI BAKANI ICISLERI BAKANI
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